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Dina.

Noveld originald.

(Continuare.)

V.

Dupd cele istorisite in capitolul precedent Jorgu si
Emil nu mal puteali locui tmpreund. De aceea, cand se
intérse Ghermanescu acasi, biiatul if spuse, ci amicul sél,
in urma fnvoelei ce avuseri impreund, luase in acelagi
hotel o odae separati.

Jorgu, care se agtepta la asa ceva, nu fu surprins
de loc. Abia ajuns in odaea sa, incuis usa si aruncindu-se
intr'un fotel incepu a se gindi, cum si duci la capét ceea
ce incepuse. Cel dintdil lucru era si-gi caute doui secun-
danti, Eti o greutate colosali intr'o térd, unde duelurile
sunt oprite. Afari de aceea Jorgu nu cunoscea pe nimeni,
afard de Scarlat §i de unchiul Dinel. Gandul séi se opri
asupra acestor déué perséne. Dar ii era ére iertat si le
descopere motivul acestui duel? Nu ¢’ar fi simtit Scarlat
vitémat, cd un striin, fii acela chiar un amic, a luat
asupri-si si pedepséscd pe insultitorul sorei sale? Acésta
era de prevédut. Dar nu se putea o6re si le céri acel
servicii rugdndu-l si renunte a cundsce obiectul de dis-
putd fntre sine §i Emil? Acésta era cam mult, dar nu
se indoia, ci cei doui compatrioti se vor invoi la rugarea
sa espresi. Inainte de téte tnsd Emil trebuia prevenit de
acésta si rugat si fid discret. Jorgu se hotiri dar a cer-
ceta pe fostul séii amic,

Acesta se afla in aceési incurcali. Triise atat de
isolat de tot ce nu era Dina, incit acum, la vreme de
necaz, nu gisia la cine si se adreseze pentru a-i fi secun-
dant. Singurul mijloc ce-i remase fu de a cere lista striini-
lor i a ciuta acolo numele vre unui Francez, care i-ar putea
face serviciul dorit. Intr’aceea intrd Gherminescu la dénsul.

Venirea lui Jorgu la dénsul nu-l surprinse. Nigce
adversari, cum erati ef, puteall discuta cu singe rece
conditiunile sub care si-si iea viéta unul altuia. -

— ,Te véd,“ giise‘ Jorgu fintrind, ,5i pe D-ta in
aceési incurcald, in care mé aflu el: lipsa de secundanti.
Afard de cei doui compatrioti din familia D-gérei Dina nu
gisesc pe nimeni, ¢are ar putea si-mi faci acest insemnat
serviciii. Insé la astfel de secundanti, dupd cum vei fi
intelegénd si D-ta, nu le pot destiinui meotivul duelului
nostru. Veniam deci si te rog, inainte de a intreprinde
acel pas, ca si pastrezi cea mai mare discrefiune despre
ceea ce s'a petrecut astidi.“

— ,Inteleg motivele, care te fac si lucri astfel,“
dise Emil, ,si ed, chiar fird indemnul D-tale, nu mé sim-
tiam dispus a divulga o intémplare, in care, trebue si o
recunosc, am jucat o rold destul de uritd.® — Apol dupd -
0 pausd: ,Sper insé, ci-mi vei face dreptatea de a crede,
ci intentiunea mea era din cele mai onorabile, si cid nici
fn momentul de fatd nu agi sta la indoéld de a lua in ca-
sitorid pe D-ra ofensati.®

Jorgu avu o miscare de neribdare. '

— ,Nu sunt chemat,“ dise el, ,a judeca in privinta
acésta. “Intémplarea m’a ficut apéritorul compatriotei mele,
si tot ce doresc este si aduc in indeplinire ceea ce pre-
tinde ondrea ofensati a unei femei.“

Emil deveni férte palid gi-si mugcid buza.

— ,Credeam®, dise el, ,cd cel pugin in hatirul -prie-
teniel néstre de pand acum voilli merita ére care crutare.
Ji cu atit mal mult, ci in acéstd afacere nu e purtarea
mea cea mai condemnabild. Iti vei aduce inci aminte de
esplicirile ce-mi datoresei in privinta relatiunilor D-tale
fatdi cu compatriota D-tale. Nu de mult primisem din
partea D-tale asigurarea, ci nu o cunosci §i promisiunea,
cd nu vel cerca a-i face cunoscinta. Nu inteleg cum s’a
ficut, de te ivesel in actiune ca un vechiti cunoscut.”

Jorgu rosi pand in albul ochilor. 1In ochii lui mu
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esista rugine mai mare decit minciuna, dar de astidati
ea fusese motivati.

— oAl dreptate“, dise el in fine, ,péte era mai bine
si-ti descoper totul dela inceput. Pdte cd ceea ce s’a in-
témplat, nu se intémpla. Dar vei gési esplicabil dela un
om invétat cu succese si se feréscd de a fi silit si rogéscd
de un fiasco inaintea unui martur al succeselor sale. Vei
fi inteles din acestea, ci D-ra Dina este aceési femeid,
care m’a ficut si pédrdsesc patria si si mé ’'nbét de pli-
cerile Parisului peotru a o uita. Etd dar cheia enigmei.®

Emil siri drept in piciére si apropiindu-se de Jorgu
fi strinse mana cu vioiciune. Esisti totdéuna un fel de
simpatid involuntard intre cei lovitli de aceési amairdciune
a vietii.

— ,Déc¢’ al fi avut mai multd fncredere in mine,®
dise Emil cu vioiciune, ,astidi era si fim fnci amici. Cu
téte acestea nu mé pot opri de a admira simtul cavaleresc
al D-tale, cind iéi apérarea unei femei, care te-a respins.®

— ,Sunt sigur, cd intr'un cas analog D-ta ined ai
fi lucrat astfel. Dar acum destul. Nedreptatea esistd de
améndoué pirtile, si rivalitatea nostrd descoperitd in loc
de a delitura necesitatea unui duel, din contri, cred e,
miregce inversunarea lul.*

— ,Asa este“, dise Emil cu tristetd. ,Si cu tdte
acestea este ceva, care mé retine de a vérsa singele
aceluia, cu care am béut dintr’o cupd. Dar trebue si
fal“ ofta el.

— ,Nici o slibiciune !“ dise Jorgu cu energie. ,Mg
gei tot atdt de Indemdnatic in minuirea armelor ca si pe
D-ta. Sansele vor fi egale si nimic nu te indémnd a crede,
c¢d D-ta vei fi acela, care vei vérsa singele meli. Din
contrd actiunea, in care am intrat, mx-a redegteptat pla-
cerea de a tral si voill face tot ce voili putea pentru a
nu musea terina'“

Em11 nu dise nimic, dar prwnea phna, de resignatiune
gi de duiosie, pe care o tramise catfx cer, aréta cd hotarirea
sa era luata

Acéstd privire nui scipa din vedere uj, Jorgu si-l
pétrunse pand ia suflet. El intelese, cd amicul séi nu va
putea tinti intr'énsul. Acésti supositie il iritd. Nu voia
sa datoréscd succesul in duel generosititii adversarului
séii. Observand acésta, pe campul de lupti ar fi refusat
de a se bate cu un om, care nu se apéra. KEra chiar si
dea espresiune indigndrii sale, cénd intrd in casd Scarlat.

Tinérul oficer era cu fata seridsd i ingrijatd. Acéstd
impregiurare ii scipd din vedere Iui Jorgu, care nu se
gindia, decat la modul cum si-gi capete secundanti.

— ,Bine cd venisi, amice,“ ii dise el, ,chiar voiam
sd te caut pentru a-ti cere un servicill important.“

— ,Décid acest servicili {i ce péte face asti-séri,
sunt gata a ti-l implini,“ respunse Scarlat, ,dar mane nu
s’ar mai putea.*®

— ,Nu? si pentru ce nu?“

— ,Pentru cd méne plec; chiar veniam si-mi iél
remas bun dela tine gi dela D-nul de Beauchamps. Ro-
minia intrd in campanid in contra Turciei §i toti oficerii
sunt rechemati in patrid pe cale telegrafici. «

— ,,Eta un lucru neplicut.®

— ,Nu véd de ce;“ dise Scarlat cu seriositate,
ybatria ne chémd si ne vérsim singele pentru indepen-
dinta ei; nu cred ci se va gisi unul, care si govdéscd.®
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— »Nu voiam si dic asta,” se gribi de a observa
Jorgu. ,Este lucru neplicut, c¢i pleci mane. Te rog
in hatirul med s améni plecarea ta cu o di.“

— »51 pentru ce insisti cu atita zel? ce serviciil
atdt de important pot si-ti fac eu?“

— ,Méne mé bat §i nu cunosc pe nimeni in Spa.
Voiam si te rog pe tine ca prietin si-mi servesgel
de secundant §i si indupleci pe unchiul t&i de a fi al
douilea.

— p»Ah! te bati? S$i cu cine, déci-mi e permis a
intreba ?¢

— »Cu d-1 de Beauchamps.“

— ,Cu d-1 de Beauchamps?* ficu Scarlat uimit.
»Le batl cu dénsul si te afli in odaea dénsului in conver-
satiune amicabild ?¢

— »D-1 de Beauchamps mi-a si fost amic inainte
de .... disarmonia ce s’a ivit intre noi. De altcum
sper, ci déci nu va reminea vre unul din noi pe teren,
stima néstrd unul pentru altul nu va scidea.“

»Ciudat lucru! Vorbesci despre duel ca §i cind
ar fi hotarit si se faci pe v1eta, gi moérte.*

— ,Intradevér este asa. Eii ca ofensat §i provo-
cator cer ca duelul si fid mortal. Cit despre celelalte
aménunte vom decide dupd ce vei fi declarat ci primesci
de a fi secundantul meii. Déci d-1 de Beauchamps n’are
nimic in contrd , vom putea decide lucrul indati ce-si va
fi cdutat §i dénsul doui secundanti.®

Emil ficu un gest aprobitor, fird a pronungia un
cuvént.

.Pe legea mea,“ strigd Scarlat, ,mi se pare ci
visez. Dar spune-mi odati cu adevérat, glumesci séit vor-
bescl serios?“

— 4Nu se pé6te mail serios.*

— 51 ce-a putut si se intémple intre voi? Ca
fiitor secundant, trebue sd gcili si eil cel pucin atita, ca
88 judec décad-afacersa meritd séii nu un-duel de mdrte.*

— ,Chiar aci este greutatea lucrului, aci asteptam
adevératul servicili de amic. D-ul de Beauchamps si cu
mine ne-am invoit ca motivele duelului sa reméni secrete.
Nu-i aga Emil?“ Acesta aprobd cu tristetd.

— pAtita ajunge,“ dise Scarlat. ,Ti sunt prietin
si cunosc din destul severitatea cestiunilor de ondre.
M’asi si declara gata de a aména plecarea mea cu o di,
déci n’ar fi, dupi mine, un cas de fortd majori, care
opresce inimicitiile particulare.“

— ,5i care, mé rog?“ intrebd Jorgu cu vioiciune.

— ,M& mir,* dise Scarlat cu tristeti, ,ci nu l'al
gicit. Trebue ci acésti afacere de ondre ti-a absorbit
totd atentiunea, pentru a nu observa ce se petrece. Nu
te supéra,” addogd el védénd rogéta urcindu-se in fata lui
Jorgu, ,sunt amicul téli si am dreptul a-ti vorbi sincer.
Sunt mai mult decit amicul téi, sunt trdmisul patriei,
care prin glasul meii te chiami la luptd, luptd sacrd pentru
independintd si legea périntilor nostri. Saingele tdd de
aci finainte e sacrat, apartine numai patriei, tu n’al
dreptul si-l versi decAt pe campul de lupti. Etdi de ce
acest duel nu va avea loc.“ Figura leali a lui Scarlat,
de obiceili mai mult copilirésci, luase o espresiune se-
riosd ca de birbat §i ochiul séli intunecat strilucia de
insufletire.

Jorgu clitind din cap.
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— ,Pote ci ai dreptate, dise el, ,dar acum e prea
tardii. Ceea ce s’a intémplat nu se péte revoca, si numai
singele péte spdla pata aruncati asupra asupra
celor mai sinte simtéminte. Déca voill scipa téfér, tot
singele meii va apartinea patriei, dar acest duel trebue
sd se fntémple.“ .

— ,Eti cuvinte, la care, iti spun drept, mé asteptam
pugin,“ dise Scarlat desamigit. ,Credeam, ci pentru un
scop atit de mare i de sfant vel fi in stare a trece
preste susceptibilititi personale. Sper fnsé, ci D-1 de
Beauchamps va fi mai generos. Nu mé indoesc de cura-
giul Dniei-sale gi cu tote acestea, séii mai bine is, chiar
de aceea sunt convins, cd cilcind pe mindria personald,
va face scuse pentru a impedeca o vérsare de singe, care
in momentele de fati ar fi un sacrilegit.*

— »Nict nu te ingeli, domnule Rucirénu,“ dise Emil
dupd o pausd, pronuncidnd frasele rar si apésat. ,Cénd
patria vorbesce, interesele personale trebue si taci. Jor-

;gule, iti fac tote scuzele ce poftesei, dar mergi fn bétilie!
' Voiti face mai mult. Dedrece singele, care curge fn vinele

. mele, se pote intrebuinta mai cu scop in contra inimicului
crestindtitil, decit pentru a uda pacinicul pimént al acestei
teri, ofer bratul mei, viéta mea, bravei Roménii. Voit
lupta sub stindardul ei!® :
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— ,Bravo, domnule de Beauchamps,“ strigd cu foc
Scarlat stringénd cu cildurd mépa lui Emil. ,Cuvintele
D-tale sunt demne de un Francez gi gentilom. Ei bine,
Jorgule, acum cred c¢& nu mai ai nici o obiectiune.“

Jorgu era si deschidd gura pentru a protesta, capul
séi gi ficuse un gest desaprobdtor, cind uga se deschise
si un baiat din hotel fntri.

— »0O scrisére pentru d-1 Gherménescu,“ gise el.
Jorgu lud un mic bilet de pe tava de argint, cu care i-l
presenta bdiatul, rupse sigilul si ceti urméitérele : .

Amice!

Cand patria ne chiamd, trebue si lisim totul si si
plecim. Iert D-lui de Beauchamps fapta sa, déci-si va
dobéndi acéstd iertare pe cAmpul de vitejid. Pe D-ta te
conjur sd-t1 cruti bratul si singele pentru scumpa néstrd
mosid. Acesta e singurul sacrificii ce cer §i astept
dela D-ta.

Dina.

Jorgu findoi biletul §i cu ochii umedi il puse la
inima sa.

-— ,Eibine, fid!“ dise el. ,Mane vom pleca impreund !«

Cel trei birbati se tmbratisard cu cilduri.

(Va urma.)

Déus

»Dar unde mé duci, unde, oh dulcea mea iubiti;
De ce lisim pdméntul, cand lunca-f inverditd,
Cand cantecul e dulce,
Céand traiul este lin,
$i murmurul vilceles
E liber de suspin ?«

»Acésti sferd-1 stérpi, ah, nu cresc flori pe-aice,
De corbi e locuitd ér nu de cént ferice;

Oh, unde se indrépti,

lubitd, sborul teu?

Departe e de-aice

Tnaltul Dumnedett 2«

Asa grdind poetul prin sferele inaite
Plutia lisat pe bratul amantei adorate;
Cu peptul séu ferbinte pe sinul el de rozi,
Cu gura sa sorbind din gura el ambrozi;
Pe cap lauri, in méni olive ’nverditére,
O dalbi cununifi era-a lor cingitére.

Planad cu fericire in dulce feerid,
Cum trece 'n visuri blande o céfii albéstrid;
Treceatt din sferd 'n sferd pe rada visitére
A luner argintie, ce 'nétd ginditére.
Piméntul nu se vede cu plaiu 'n depirtare;
Amorul e mat dulce lipsit de-a lumei zare.

stele.

»lubito, atmosfera acésta e prea rari,
$i sangele-mi din vine inibusd ’'n afari,
E asprd armonia,
Ce fac planetii ’n sbor.
Departe-{i este finta
Oh anger iubitor ?«

— »Mal rabds, oh poete, ci-ctf visul téd nu piere,
Vet raiul ne zimbesce cu angeri, cu plicere,
Acolo-f cerul dulce.
$i plaiul mai frumos;
Amorul e mai sacru
$i céntul armonios!«

Ei trec in sborul iute, si stelele se pléca
in calea lor, cu dulce poetul ca si tréci.
Cand rajul e aprépe sirutul se 'ndulcegce,
Amorul tot mai mare cu flacirf sénte cresce,
Pi-acest amor durézi in veci, merel, merel;
Amanta se preface in sintul Dumnegeu.

A lor urmi ’ntre stele gi adt se vede lind,
Ca gemeni blangdi cu dulce si tainici lumini.
Cand ceru-t fari neguri si lun’a-1 zimbitére
Vedt, omule, departe, in sfera plutitére,

Vedi déué stele blande zimbindu-gi lor ferice,
Poetul si amanta: un Dante, o Beatrice!

Teodor Bota.

I

,Alusiunile despre vénitorie, — scrie D-nul G. Dem.
Teodorescu cu privire la Soim (lat. Falco peregrinus,
communis, orientalis, hortulanus, calidus, lunulatus, abie-
tinus, pinetarius, gentilis, cornicum, anatum, griseiventris,
micrurus, leucogenys si Brookii; germ. der Wanderfalk,
auch Berg-, Wald-, Stein-, Baiz-, Kohl-, Blau- und Tannen-
falk.) — sunt férte dese in poesiile néstre poporale. Pa-

.

Soimul la Romanl

re-se ci vechil locuitori, chiar din primele epoce ale colo-
nisarii, ali fost nevoifi si se indeletnicésci c’o asemenea
ocupatiune, mai ales in tinuturile muntése, acoperite de
piduri nestrébitute, pline de fiere s8lbatice si de tot felul
de vénaturi. Insu-gi Ién Boemul, in scrierea sa despre
obiceiurile, legile si datinile tuturor popé-
relor, tridusi de Fauno in limba italiani vulgard si
tiparitd la Venetia in anul 1543, dice, vorbind desprej
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strémosii nostrii, cd alergali pe stancile acoperite cu ghe-
turi, vénind fiere ca si se nutrésci: ,correvano sopra i
stagni gelati, cacciando le fiere per nutricarsi.“

Intr'un ,Colind de fati mare®, impéritésa lo-
cului dice unei frumdse, care cénta de dor si cu vers
dulce, fi dice si taci din gurd, cd-ci ,impératu-i la
vénat® gi déci va trece .pe-acolo, s'ar putea si-i placd
0 aga duidsi cantare.

intr'alt colind, ciobanul vorbesce cu grijé oilor sale
iubite despre un voinic, care

La vénat d'o sta
Peste e1 ¢'o da
'N génd i-or lua.

IL

Despre vénitoria cu Soimii, mentiunile sunt, din.

contrd, mai. rare. Intr'un basm se vorbegce ce e drept,
despre dénsa, cd-ci chiar povestirea este intitulatd si portd
numele de ,basmul®

Cu soimeif

St cu ogéreil.

fn colinde fnsé numai vr'o cate-va se refer la acest
obiect. Una dintre acestea face pe vénitor si dicd:
' l?at’ am ochii la goimei
Osele la ogirer . . .

HI.

Vénitoria. cu Soimii pare-se a fi destul de vechie.
Se pretinde ci chiar anticii Troiani ar fi cultivat-o, si incd
de preferinti. Cornelii Agripa sustine ci dela dénsii o
invétase Ulise §i compatriotii lui, ca o mangiere pentru
perderile suferite prin resbelul Troiei.?) Cat despre Ro-
mani, décd aill cunoscut si all practicat acéstd mestesugire,
e fnci un punct asupra ciruia istoria gi critica insé nu
gi-a dat verdictul. : -

in lipsi de aite documente, éti cam ce gisim in
acéstd privintd.

Pliniii naturalistul, dupid ce enumérd diferitele soiuri
de iereti §i de goimi, narézi ci, intr’o parte a Traciei,
mai sus de Amfipole, émenii si Soimii prind pasérile in
tovirigie. Omenil gonesc pasérile de prin piduri si de
prin trestii, érd Soimii séi Ieretii le fintorc jos din
sbor. Prindéndu-le astfel, pasérarii le fmpart cu §oimili,
ba se dice chiar cd le prind de sus i ci atunci, cand
vine timpul vénitorii, if indémnd si profite de impregiurare
prin ére care tipete si printr'un chip deosebit de sburare.?)

D’aci nu péte resulta decit ci arta de-a prinde

pasérile cu ajutorul Soimilor nu se obicinuia, in Italia,
pe timpul lui Plinid. Mai trdidi, pare-se cd véndtoria cu
Soimii se fmportd si la Roma, ci-ci, in epoca lui Domi-
tian, epigramaticul Martial spune despre Soim cd, de
unde odiniérd prindea paséri, acuma a devenit sluga pasé-
rarului §i cd, décd tot le mai prinde, e plin de .mihnire
¢d nu le-a prins pentru dénsul: -

1) Cornelius Agrippa, de incertitudine et vanitate scientiarum
ap. Ernest Tullien, la chasse, son histoire et sa législation (Paris, Li-
brairie academique).

?) »in Thraciae parte, super Amphipolim, homines atque acci-
pitres societate quadam aucupuntur. Hi ex silvis et arundinetis exci-

tant aves: illi supervolantes deprimunt. Rursus captas aucupes divi-
dunt cum iis. Traditum est missas in sublime sibi excipere eos, et

quum tempus sit captarae, clangore ac volatus genere invitare ad oc-

casionem.« C. Plinii Histor. natural. lib. X. § X.
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Praedo fuit volucrum, famulus nunc aucupis: idem
Decipit, et captas non sibi maeret aves.3)

Cu téte astea, véndtoria cu Soimii, chiar de se va
fi intrebuintat, ca o curiositate, de cdtrd bogatii Romani,
ea n’a fost nici respanditi nici cunoscuti de popor.

Cel ce s%aili servit de dénsa cu siguranti au fost
Burgundii, ale ciror legi pedepsiaii intr’'un mod cu totul
aspru, chiar crud, pe cel care ar fi furat Joimul altuia.)
Acela-gi lucru se ’'ntélnesce la Franci, caril prindeaii pass-
rile cand cu laturi, prindétori gi cleiii, cAnd cu iereti si
goimi, precum se constatd din tecstul ,legei salice®.?)
Astfel in Francia, pasiunea acestui fel de véndtére era
atdt de respanditi pe la inceputul secolului XI, fncit chiar
episcopil se ’'ngrijialt ,de méntuirea sufletului cu mult mai
pugin decit de studiul vénitoriei simple gi vénitoriei cu
goimii.“®)  Cat despre pricipi, trubadurul Bertrand de
Born spune ci nu gcial si-gi cheltuéscid banii cum se
cade pentru minusi de bétilie, dari-i aruncali fird si-I
numere pentru ogari §i pentru goimi.?)

Astfel, ieretii §i goimii furd, in tot evul medii,
paséri de vénidtére in Francia, i cronicarul Froissart re-
presinti pe Carol V, la an. 1382, intrind la Senlis ¢’un
soim pe pumnul ménei in sala unde se discuta depre re-
volta Flamandilor.®) Mai tardiii, Carol VI. trimise ca dar
fmpératului turc Baiazet goimi, vulturi §i minusi cu-
sute cu petre scumpe ca si-i pérte pe pumnul ménel la
vénitére. Sub Carol VIIL. un soim bine invétat se plitia
cu sume colosale §i s’aducea din Tunis §i din Persia.
Fleuranges narézi ci functionarul véndtoriei cu goimii dela
curtea regelui Francisc I. primia dela stat 4000 fiorini gi
avea sub dénsul 50 nobili gi 50 vénitori insircinati cu fn-
grijirea soimilor. Sub Carol IX. apirurd mai multe serieri
despre arta véndtoriei, intre care la 1567 la Faucon-
nerie de Knguilbert de Marnef i Recueil de tous
les oyseaux de proie qui servent & la vollerie
et fauconnerie de Guillaume Bouchet. In fine, sub
Enric III, apiru, la 1581, o poemé despre acela-si subiect,
intitulatd Hiéracosophion sél tractat De re acci-
pitraria scrisi de Jaques-Auguste de Thou.

Liasand insé scrierilor speciale cercetarea in gir chro-
nologic a acestul subiect — care a dat nagcere la sute
de volume — s spunem ci légdnul vénitoriel cu Soimii
este Asia, gi anume India, unde, dupd marturia lui Ctesia,
iepurii se vénali nu atit cu ajutorul cénilor, ci mai mult
cu al corbilor, ieretilor, cotofenilor, goimilor
§i vulturilor. '

Frideric I. §i Frideric II. furd cei dintili, carii fm-
portard din Orient gustul acestei ocupatiuni, contractat cu
ocasiunea espeditiunilor cruciate. Cel din urmid scrise
chiar o carte despre vénitoria cu goimii.

Arabii o perfectionard, ér’ Turcii, cuprindénd partea
resiriténd a -continentelor, o scéserd din nou la ivéli. Cu
modul acesta se respindi in tétd Europa, incit mai nici
o térd nu fu scutiti de-a o cundgce.

%) Martialis. Epigramm. lib. L. ep. XIV. v. 216.

“) A se vedea Legis Burgund. adimentum primum. tit. X.

) Titlul VIL articolit 1, 2, 3, 4 i 7-

8) Ex Chronico Centulensi sive S. Richarii (D. Bouquet, tit.
XL p. 134) apud lulliea. p. g4. =

7) Sainte-Palaye, tit. lIL. p. 181. apud eund. p 97. —

8) Buchon. t. VIIL p. 233. ibid. 113,

B
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IV. ,

In contact la médi-4i cu Turcii, la médi-ndpte cu
Polonii §i la Nord-vest cu. Ungurii, {éra romfnésci n’a
putut reménea striind acestei pompdse deprinderi.

Soimii dar’ M intrebum;au cu atit mai mult la
véniitére, cu cat muntH
mér §i de eceaq’ mial buni calitate, Chiar tn capitulatiunile
cu Turcii se citesc pani asti-di eclausele prin care domnii
romini, intre altele, eraii obhgati si dea si-un numér dre-
care de goim} ca tribut Sultanilor din' Constantinopole.®)

»in timpurilé de demult, — dice D-nul V. Alecsandri
— strémosii  nostrii aveail obiceiii de-a fmbléndi ‘§oimii
si ai deprinde la v8nat precum se face si asti-di cu
Coroii, s se vede ci megtegugul lor era forte vestlt
_ de vreme ce Joimii ficeali parte din tributul ce se platla

Sultanilor dup#- fnchinarea Moldovel. . Acest tribut,

purta numele. de dar gspre semn de tnch 1
compunea dm 4000 galbeni, 40 iepe, §i 24 $01mi 10) -
- Sub o orgamsare semi~- feudala, beepi timpalui ; - c&
va.salu din Occulent;1 erau tinuti si mmﬁes":;‘

umér, cu sIn;xtum § ogireﬂ sé1,. cum v«m ve&&éﬁ pune _

colindul, ce-seé va reproduce mai Ia vale

Ci depinderile foudsle se adoptaserk i la sol; sy

fird organisarea, Ia carea ajunserd in apusul Europe‘l ne-0
dovedesc o multime de fapte.. Astfel, de esempln, cind -
DL V. Alecsandrl, tn piesa{ ,Boerif gi Cxwoﬁ“;‘ repre-
sinti pe mes Arbore mergénd si felicite de anul ‘noii pe
stipanul proprietar, aruncindu-i orez 8l gﬁﬁ 35 semn de
abundan;a, ackstd scend n’a putut fi-inspiratd autoruluf
decit prin amintirea veclnlor datine " se udale din
epocile, la cart se referegce colindul, B

Astfel ﬂgpi poesia popoxali pmche&r‘ ; 8nitorel
cu goimii fu timpil ‘recuti parese ne'ndoibss;*%) ceen ce

de-altmmtrelaa;se confirmi g§i prin  alte cantur%, g prin |

traditiune, gi prin fapte de domeniul istoric..

Demne de notat mai sunt si cele d6ue versuri, care
se repérti la vechia organisare a mstxtu;mnﬂor romane,
versurile urmitére : ,

'Cun’ caftan ‘de Domn B

Taie cap de om, = . : : ~._
carf dovedese, ¢4 Domnul avea o putere absoluta cu dreptul
de viétd §i de morte asupra supusilor- séi, obhga,tl a-i vem
in ajutor §1 a-l nsofi ori e¢ind la vénitére.

V.

Dar’ sk lisim acésta si si considerim colindul amintit -

mai sus din puntul de vedere al simt8mintelor ce esprimi.

Un tinér, miestru ’n vénitorie, afe trel fiinte la
cari tine: calul, ogarul si soimul cu care vénézi, si
citor trei le porta de grua hrénindu-f cu tot ce le place

mai bine, pe cal -
Tot cu fén tocat .
'$i cu ord pisat,
De vént vénturat
Cu ap#
Din n#strapa.'?)

%) G. Dem. Teodorescu. Notiuni despre colindele romane. Bu-
curescl. 1879 p. 102—108.

10) Poesil pop. ale Rom. Bucuregct. 1866 p. 6o. Nota. L

1) A se vedea Weldo-nuwyetixd® de Al. Odobescu.
rescl. 1874.

) Nistrapi este o cupd, un fel de pihar de béuturd.

Bucu-

“arpati fi produceail in mare nu--

tare, 9 |
“Domn h SO

§tdeolo; procu,

J
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ér pe §01m il hrinegce asemenea tot cu

Paséri giilbibre
Prmse de pe mare,

n buni tn;elegere triiall cu totii, cénd vanitatea gi
ambitiunea venird si turbure acéstd linigte fericitd. C-cf
Soimul, incredéndu-se tiriei si ripediciunei aripelor sale,
se laudd intr’o di ci e mai iute decat ori cine, ci péte
sd ’'ntrécd la fuga chiar. si pe tovardgul séli de vénitore,
pe murgul vitézului.

Insé calul e de nobili vits, i lauda §01mu1u1 fi pare
o insultd. - Deci — dupd- deprinderile timpului,'?) cénd

~ori ce cuvént si ori ce fapti in contra demnitiitii §i onérel

trebuiall spilate cu pte§u1 luptel, — merge si se plingi
stap&imlui gi sdi céri un duel cu qo:mul o intrecere
la fugi.
Astfel a déua di, intr’o sf&nta Dummeci tinérul isi
scote la lupta Soimul gi Murgul,
in cﬁmpul curat
- De top i8udat,
i Unde se tot bat - -
',.;.'}Dol»’vulturi i ‘cer:

ri sei lu;ttaﬁ pun fulg de aur
_mstfel hotiregce- si lupte prin fugd

tntr'a. gerului tniiltime,

st d:agii 881 tovarigi, ca si dovedésed, care e mai iute.

“Tindrul i potmvegce ca nici unul si nu fid mai
namte 86l mai napol decht  altul, si-apoi le di drumul

si fugd ; acestm fug, fug, pini nu se maivdd iﬂ depirtare.

Restul s ni-l spunﬁ tnsu-gi colmdnl

Hrinesce — -StlpAne, stiplae,
'Ngrijegce Drag stiipan aI mied
-Tinérul (Manole)’ ‘o Dat'de.

D'un’ cal, Ry $oxmul 3% ‘mgamfat.  °
D'un ogar: 1 S lludat :

> Y fugh m'6 "ntrece.
#n 7 Tingoul (Manoke)
- Din gurd grdia -
* " Si-astfel it dicea::
.. — »Pagcl, murgule; lasi,
"Pagef de mi te 'ngragl,
CHscl adl ¢ Sambiitd,
Méne-1 Dumineci
$i pe vol voil scéte
La campul departe,
. La campul curat
" De tofl 1¥udat -
Unde se tot bat.
Dot vulturt in_cer
P'un fulg d’aurel.« |
Sambiita: trecea,
. §i diua-m! sosia’ '
" La camp §f ‘scotea
Si mi-Y potrivia
8i drumul le da.
Murgul ci-si lua
Drumul cu fuga
De'/ par’ ci sbura,
$i-apoi se ’ntorcea,
Ca un cal cu minte,
C'un cés mai nainte.!*)

D'un vénét soimel.
Cal cum i ’ngrijesce
8i cu ce-1 hrinegce?.
Tot cu fén tocat
$i cu ord pisat
Cu apd -
Din nistrapi.
‘$oim cum-’¢'ingrijegce -
$i cu ce-l hranegce?
Tot cu pisérele
Paséri mititele,
Paséri gilbiére
Prinse de pe myare.
intr’o séptémana
Sta gsoimul p’o réni
Murgului dicénd -
Si-astfel cuvéntind:
— »Tu mianénci de géba
$i ‘nzidar bei apa, ‘
C¥-ci nu pofi sé sbori,
- 8% plutegct pe nor¥;
Si mé ’ntreci pe mine
Cum te 'ntrec pe tine.«
Murgul se sculay
La stipn mergea
Si-astfel if graia:

) Aéésta e inci o dovadi ci ¢época, la care se referegce colindul,

eeste vécul de mijloc, cand duelul era usitat in mod aprépe generic.

“)- in privinta renumiref cailor roméni s& se consulte Cantemir
in Descrierea Moldovel, Hagdel in principie de filologie.
At. M, Marienescu in colectiunea sa de Colinde, si Poesit pop.
culese de V. Alecsandri. \

. .




$oimul ci-mi pleca
Pe vént ci-mI sbura,
ins¢ remanea

$i intérdia,

Cun cés mal tardia
Tot prin crangurele
Dupi pasérele,
Pasér gilbidre,
Paséri de pe mare.
Acas de-mt venia

Pe stalp se l#sa
Cantiand

Ciripind

Din gurd griind:

— wStipane, stipane,
Drag stipan al meu

" Dat de Dumneget

Vin’ de mé slufesce
Si 'mé pedepsegce,
Ci# et am venit
C’un cés mai tardit.«
Murgul d’audia
Mila-1 se ficea
Si-astfel ci-mi graia:
— »Stipane, stipéne

— 263 oo

Drag stipan al mel

Dat de Dumnegdeu,

Soimul nu-ff sluti,

Ci ti-o trebui

Rar la dile marf

Diua de Criiciun

$i de Bobotézi.

La curte de-i merge

Cilare pe murgul

Pe umeri cu goimul,

Domnul te-o vedea

Bine i-o pirea

Si fi-o multimi

$i te-o. dirui

C'un dar

C'un cioltar,

C'un caftan de Domn

Tae cap de om.«
Tinérul (Manole)

Fie-mi sinétos

Cu tati,

Cu mami,

Cu démna frumésa

$i cu nof cu tofi.

tivnicul cedézd gi-i recundgce victoria, dar chiar victoriosul
usézi de dénsa cu modestie i cu generositate, stiruind
a se pistra-invinsului viéta i rangul ce-avusese.'®)

VL _

Soimul, se pare, dupi cum arati ait eolind poporal,
cd se ’ntrebuin;a de ciitrd strémogii nostri nu numai la
vénitére de paséri, ci de multe ori era dus-dymr §i pe
campul de lupti, in resbéie contra ne mpm §i nea-
stémpératilor dugmani. i :

Traditiunea ne spune, ci multe popére ‘Biﬂm,re,
ca nigce fiere selbatice niviliai asupra’ teu'lor"i‘ manegcl,
purtaii cu sine un fel de pasen instruate, cdrora, ajungénd
la starea locului, unde avea si 'neépi perseentarea, le da

“drumul; acestea apoi descoperiaii pre Ro”mﬂ.ﬁii:'ascungi

Deci, in urmarea acestel tradlgmm veehi si férte
respindite la poporul nostru, trebuire-ar ére sﬁ ne mirim
déci si Romanii ar fi imitat pre dugmani gi-ar r fivdus be.
campul de luptd Soimii lor, carii si le deseepera dm§manu
precum pasérile dugmamlor descoperiail pre- Romw'i?

Eii cuget ci nu!

Colinda, ce ne face a crede, ci Soxmu tot atdt de

Astfel pe langd dialog, avem aci o descriere cu totul
dramatici, o actiune putermca. gi mteresa.nta,, fn' cérta
calului cu soimul, tn plingereas citri stipan, in hotirirea
acestuia de a-i scote la intrecere, tn resultatul luptel.

© Caliil pu putea rébda ca Joimul si se crédi mai
iute decét dénsul numai pentru ci avea aripi.
destul de’ rﬁpede ‘cu‘maf Mnulti ,minte,* el reclami
cu 'stiruintd ‘s ﬁe pus la’ tnéercare. §i fericit e cénd
dobéndescé bn‘uini;a. -

“Din contri $oimu1 — tipul omului fngAmfat si
léudﬁ,ros — se iea dupﬁ‘ pasdri, intardiézd i, cAnd ajunge,
constatd cd prea 1 multi incredere in sine e adesea funesti.
Puindu-se dar’ pe' parul 8&ii obicinuit, mérturisesce singur
ci e de vind i, c’'o lealitate démnd de m§ce epoce me-
diavale, 51 cere singur pedepsa v

Atunci ni se presmta 0 scend duidsd. .

Calul, pe langd agerime, are atita mirinimie, incét
intervine chiar dénsul ca si céra iertare adversarului, cd-ci
dorinta-i era, nu sa-sl resbune, asemene s1mtem1nte fiind

nepotrivite ' cu fala, cu fora, cu meritele reale — ci s | -

faci pe vorbiretul soim ai recundgce calititile, anu i le
mgi pune la tndoéli.

O aga nobild purtare, uniti cu nobila $oimului
sinceritate, sunt mvstiminte bineficétére §i péte mai eﬁcace
decit morala multor fabule versificate.

Astfel, printr’acest colind, suntem strémutati in fiérea
véculul de mijloc §i asistim la duelul a- doi laptitori de
frunte, nu pentru interese seu pentru motive nedemne, ci
pentru intiietate, pentru renume, pentru ondre. Er cand

§ciindu-se

Sus la drumul mare,

" Neveste! bune!

.De latun de vale
"Uh ‘¢ mihmor
* Galbin p&lmnor

Toti la ea cita

Apoi o 'ntréba:
»Ce-i pasérea ta?

Séu fi-i frifior

Séit nepot de sor’?
Nevasta graia:
»Ba, ¢4 nu-1 agla,

Nici mi-i frifior,

Nici nepot de sor’, — -

Ci. e un soimel Nevasti frumési!- BRPD
Ca gl-un ostisgel, O 'nchinim spre sﬁné‘ate“‘) .
Zace oster\lit .- 1

Coonny

bine se pricepeaii la véndtorie de Jmeni, de dugmanii
terilor romanegci, ca i la vénitoria de paséri, suni:

Cd multe-a plinit.

"A fost s& gerbéscd

Ostea ro_miqé’s;ii
In {éra legasci,

Ca ¢ prlpﬁdéséﬁ," .

* Férte a crescut Cii-ci Legii-ai. bt

", Galea.a implut, — §i ne-ad pagubit. .
De ’nalt, nu e ’nalt, ‘Dar’ acest goimel TS
Dar’ la umbri lat, ~ Ca si-un ostisel o
La frunte mérunt Urma le-a luat i
Bi la trunchid retund. Si ta pefugat, i
Er’ sub cea umbrugk Cit n’a mal remas, ..~ b
Sede-o nevéstud, Un leg, pe nicas) =N
Méndri, tinerea Timpu-1 s'a plinit
Ca s1-o floricea. Plata n’a primit,
Langi ea maj jos Ci el a vepit,
Sede goim frumos. Unde i-a placut,
Caft pe drum ména $i el a ciidut ey

Aci langd mine
Ca si-Y fie bine, -

Rupt’de ‘ostenity — ' !

$i et P'am ijubit, -
Ci el sa luptat
Téra mi-a scipat
De lesi, de pigani,

De dugmany bétrantle -,
- e

Si fiY siinétdsy

s

X

Y

%)  G. Dem. Teodorescu. op. cit. p. 108—116. o
%) At. M. Marienescu. Colinde. Pesta. 1859. p. 130

unul invinge prin insugirile-i superiére, nu numai ci pro-
‘ ‘ ‘ (Finea va “m?ﬁ-)w;:i

‘ 0Oftare. | ‘: m

F&-mé& Démne ce me-i face.
Fi-mé busuioc orl crin
S4 mé rumpi cine-mi place
S& mé bage in albu-1 sin.

$i ca fluturu 'n lumind
S& mé sting in sin la ea . .
Fericire mai divind ' s )
in etern nu agt afla! LA

1880. Chipibaz. lagon Biano. .
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Antony

' Drama in 5 acte de A Dumas, traductiune de Leon Jaworower.

PERSONELEX)
Antony. ' R
. Adela de Hervey.
Eugenitt de Hervilly, june poet
Qlivier Delaunay, doctor. .
Vicomtesa. de Lacy.
Barontl de Marsanne, abonat la »Consmu;xonalulu
Frederic do Lussan. .
Colonelul de Hervey.
Démna de Camps.
Clara; sora. Adelei. ]
Bu‘tigxta unul mic han ‘in aproplere de Strassburg
Ludovie, Servitorul lui Anteny,
Enrie, Servitor la Colonelul d’Hervey. -
Un Servitor al vicomtesel de Lacy
Camerfera Adeler

ACTUL L ~» 7 '«
Un salon z‘n .mburbm Sazm-Honore' '
Scena 1.

Adela, CIM‘a, Vlcomtesa. do Lacy, stand in piciére i luandu-gi adio
‘dela aceste dame.

Vicomtesa (citra Adela). Adio, scumpi amicd! ingri-
jegce-t bine scumpa sdnétate; noi avem trebumga de tine
fn acéstd érna, gi trebue si fil fragedd i vesela, audi?

Adela.
Claro! chiami un serwtor sd, dicd sd traga trasura domne1
Vicomtese. =~

Vicomtesa. A,1 audlt bine ? Aerul de tera, laptele
de maganga st calarla acésta e ordona.nta mes. — Adio,
Claro (1ese) '

: ‘Scena 2.
Adela, cla.ra, pe urmi un Servitor

Adela (punéndu se jos). Seil pentru ce vicomtesa nu
vorbegce decat de. medwlna?

Clara. Dar scn tu pentru ce vwomtesa a.cum un
an nu vorbia, decit de resbel? :

Adela. Reutdcidso !

Clara. * Da, ‘colonelul Armand a plecat acum un an
la resbelul dm ‘Algeria. D-nul doctor Olivier Delaunay a
fost presentat in absenta lui Vicomtesei. Résboiul gi
medicina isi daii ména; $1 §cx cd -scumpa néstra Vicomtess
este reflectul esact al persénei, care are norocul si-i
placi.” Peste tref luni, vini un advocat tindr gi frumos i
ea va da consultatiuni, dupd cum tréigea planun de bitaid,
dupd cum ti-a preseris un regim. - - -

Adéla: $1 cine ‘ti-a *povestit acestea tote frumé6sd
provinciald sositi numai de 15 dile?

Clara. Par’ ci eii n'o cunogceam fnainte d’a parisi
Parisul? $i apoi démna de Camps venind eri, pe cind tu
nu erai a casi, mi-a ficut biografia Vicomtesei.

Adela.
acésta imi face réli nefncetat cu calumniele el.

Clara (citri un servitor care intrd), Ce este?

Servitorul. O scrisire.

*) Representarea pe scend opritd fird invoire cu Traducétorul.

G

.Adesso e sempre ., .

Fil. linigtitd, voii face cum e mai bine; ‘adio!

Oh! cit mé bucur cd nu m’a gasit! Femela

I‘a Rk”l Rt*'
»Erai visul tineretel mele.«
J. J. Rousseau.

Clara (luand-o). Pentru mine, séii pentru sora mea?

Servitorul. Pentru démna baronesa. -

Adela. Di-mi o ... este fird indoéli dela bérbatul
(Servitorul iese). ‘ o

Clara (dand scrisérea Adeler). Nu e de loe scrisérea

lui, din contrd scrisérea e timbrati din Paris §i colonelul

e in Strassburg.

Adela (privind sigilul si pe urma scrisGrea).

Clara. Ce e?

Adela. Speram si nu mai véq- nici odata, nici
acéstd scriere, nici acest sigil.  (Ea se pune jos, framéntind
scrisérea in mani) Co

Clara, Adelo! . .. linigtegce-te ...
si dela cine e acéstd scrisére?

meii.

Dumnedeule !

tu tremuri! ...

Adela. Oh! K dela dénsul!.... dela dénsul'
Clara (gﬁndmdu se) Dela dénsul?
Adela. Ets dewsa sa pe care. Sl eu am luat-

o Acum & totdeuna “
C'lara "Antony!
‘Adela. Da; Antony sa intors' Sl m1 §cr1e

drisnegce a-mi scrie! ...

. in-

, (/Zara Dar pote cu tltlul unui vecl_l,m,,,dmlc?
.. Adela. Eii nu cred n amicitia. care urmézé amorului.
Clara.  Dar amintesce-ti, Adelo, chxpul plecirii lul

fir’ de veste, indati ce colonelul Hervey te-a cerut in
casatone pe ‘cind el asemenea putea si- se ofere parin-
telui nostru, care nu-l nedrepta,gla Tmer aretﬁndu-se
bogat . lubit de tine? .. . ci- cx tu—l mbuu' el ar fi
putut spera sd fid preferit . , . ‘Dar de loc, el pleca ce-
réndu-ti numai 15 dile ... Terminul - espiri ... nu se
mai aude nimic vorbmdu-se de el -gi_irel ani trec, fard a
se gei in ce colt al paméntulm l’a condus caracterul séi
nelinigtit i aventuros . .. Déci acésta nu e o dovadi de
1nd1feren§a, e cel pucin de ugumn;a '

Adela. Antony nu era nici -ugurel nici mdlferent, .
mé iubia pe cat pote iubi o inim& mare i mandrd; i déeid
a plecat, negresit ci era ceva care nu-1 lisa si reméind ;
vr'o piedeci pe care nici o putere omenésca nu ar fi
putut—o inldtura ... Oh! déci I'ai fi urmat §i tu fn mij-
locul lumei, unde el paraa strmn, pentru cd era superior,
déca T'ai fi védut, trist gi asprq in mljlocul acestor tineri
nebum, elegan§1 si nefusemnat . ...-déci tn mijlocul acestor
priviri .vesele i sctnteltore care ne Incungiurd séra, ai
fi vedut ‘ochii s&i tntr’ una . opnt.x asupra ta, fiegi §i intune-
catl, al ﬁ giclt cd amorul ce el esprimaii nu se lisa a fi
abiitut de vr'o pledlca ..- B dupa ce ar fi plecat ti-ai fi
dis cea d’intditi: ,Era cu neputinti si remind.*

Clara. Dar péte ci acest amor dupd trei ani de
absin{d . . .
7 Adela.
acéstd - adresd. .

Clara. Oh! eli sunt sigurd cd nu vei gisi decét un
amic férte devotat, férte sincer . ..

Adela. Ei bine, dar, atunci deschide-o! ..

eil ... nu indrisnesc... J

Privesce cum mana sa tremura cind scria

. Ca-ci




—
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Clara (citind). ,Démni!* ... Vedi, domni .

Adela (cu vioiciune), Nici odati n’a avut dreptul a
mé numi altfel.

Clara (cesind), ,Démnd, fi-va permis unui vechiil
amic, cdrnie if ve{i fi uitat pand si numele, si depund la
pxcxorele D-véstrd omagele sale respectudse ? intorcéndu-se
din Paris §i trebuind si plece érdsi, binevoiti a incuviinta,
ca folosindu-se de drepturile unei vechi cunoscinte si se
presinte la D-véstrd adi de diminétd.

Bine voiti etc. ,Antony®

Adela. Adi de diminéti! . .. Sunt 11 ére ... trebue
si vie indati. oo _
Clgra. Ei bine, elt nu véd deecit o scrisére forte

rece {érte meésuratd .

Adela. Dar acesta devisd ? .

Clara. Era a sa fnainte d’a te cundsce pote'
§i a péstrat-o ... pentru ci de unde scii déci te mai
iubegce ?

Adela (punénd mana la inima). 'O simt aci.
Clara. El anungid plecarea sa . ..
Adela. Déci ne vom revedea, va reminea ... As-
cultd, nu voesc si mai daii ochii cu el, nu voesc ... nu
ascund de tine Clara, sora mea, amica mea ... tu care
seil cdt I'am ijubit ... un singur sim{émént al inimel
mele . .. Oh! mi se pare e nu-l mai iubesc ... Hervey
e atét de bun, atit de demn d’a fi iubit, incit n’am péstrat
niei o pérere de réi daltd -daté. inse pe Antony nu
trebue si-1 mai revéd, déci voili da cu ochii de el, déca
tmi va VOl‘bl, décs m& va privi, oh! i are in ochif Iui un
farmec, in glasul luf o dulcétd ... Oh! nu! nu! tu voiai
sd pleci, voiil pleca el fl vei .primi tu, Claro; fi vei
spune ci am pistrat pentru el téte sxmgemmtele unel
prietine ... Ci décd Colonelul d'Hervey ar fi aci, ar fi
avut ca gi mine o adevératd plicere d’a-l primi; dar ci
in absenta birbatului mei ... pentru mine, sélii mai bine
pentru lume, il rog si nu cérd a mé revedea sd
plece! ... séli déci remdne atunci voill pleca eil ..
Aratd-i pe fiica mea, spune-i c’o iubesc cu pasiune, cd
acéstd copila e bucuria, fericirea §i viéta mea. Te va fn-
treba, déca ti-am vorbit vr’odatd de dénsul . '
Clara. §i voit spune adevérul ... Nicl odati . ..
Adela. Din potriva, spune-i: ,da, cite odati® ..
Déca i vei spune ci pu, el va crede ci-l iubesc incd, si
ci mé tem pAnd a-mi aduce aminte de el. -
Clara. Fi linistitd! ... Sci cum m’asculti el; iti
promit si obfin déla el ca si plece fiari a te vedea.
Servitorul (citra Clara). Trisura domnei e gata.
Adela. Bine, Adio Claro Cu téte acestea, fi
bunii cu Antony; indulcesce prin cuvinte de amicitie ama-
" riciunea cererei mele ... si déci va- plinge,
spui la intércerea mea ... Adio .

Clara. Te ingeli; acésta e piliria mea.

Adela. ' Al dreptate! Nu uita nimi¢ din téte chte
ti-am spus . (iese). ' o

Clara. Oh' nu, (ciitrd sine insu-si) sérmana Adeld!

Scxam bine ¢& nu e fericitd. Dar nu e rusine, ci acésti
scrisére o nelinistesce? In fine tot e mai bine ci-l evitd
(se duce pe balcon §i vorbesce cu sora sa) jea bine séma, Adelo,
mé tem d’acesti cai ... La cite césuri te vei fntérce?
Adela (din stradd). Pote nu inainte d’a se insera.

Clara. Bine, adio! (chemand un Servitor) Enric, in-
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si nu-mi

chide uya pentru t6td lumea, afari d’un stréin, “D-nul
Antony, mergi ... (Servitorul iese). Ce sgomot saude?

Voci in stradd. Oprifi! opritit - -

Clara (mergénd la ferésurs). Triisura ... sora mea!

. D-deul meu! ... Oh! da, opriti, opriti! Obh! nu mai
véd. in numele cerului opriti, sora mea, sora mea! (Sgomot
si tipete in stradd, Clara scéte nu tipét §i cade p'un. fotcl) Ohl ﬁe-t,l
mili, Dumnedeul meii!

Servitorul. Démnd, nu vé temeti de loc, ;:ax; ail, fost
opriti; un tinér s’a aruncat asupra lor ... Nu mai .2 nicl
0 primejdie. :

Clara. Oh! Dumne@eul meti, iti multumesc!' (qumot
in stradi). c

Mai multe voci. Emort ... Nu!...Da . Rénit!
Unde si-1 ducem? , : B

Adela (din stradi). La mine! La mine!

Clara. Acesta e glasul surorei mele. ... Nuisa

intémplat nimic? ... Dumnedeul meii! . .
fmi tremurd, nu mai pot merge . Adelo' '
Un Servitor. Ce poruncm, Démni ? R
Clara. Este sora mea, sora mea! O trasura' —

Ah, tu egel! ‘ o
Adela (intrand palidz). Claro! .

citd, nu sunt riniti. (Sefvitorulut) Alérgé, dupa nu medlc
. Domnul 011v1er ‘Delaunay sede mai - aprope . Séu
mai bine, treci mai intili pe la Vicomtesa de Lacy, va fi
péte acolo ... Vedi, ca rinitul si fid dus jos tn vestlbul

genunchn ey
(Vrea sé ésa)

. Sora mea! fif linis- -

mergi (Servitorul iese) Claro! gei ci este el-.., el ...
Antony! , L
Clara. Antony! o Dumnedeule‘
Adela. §i cine altul, decat el, ar fi indrisnit si se

arunce fnaintea a doui cai speriati?

Clara. Si cum?

Adela.  Nu intelegi? El venia aci, nenomcltul Igi
va fi spart capul .

Clara. Dar escl sigurd ci e.el? - A

Adela. Oh! décd sunt siguri! N’am avat 6re vreme.

si-1 véd pe cind 1l tiradi caii? N’am avut vreme. 8]
recunosc pe cind fl ecilcali tn piciére?
Clara. Oh!

~Adela. Ascultd, du-te la el, séli mai bme tranlite pe
cine va, si décd te indoegci inci, spune si-mi aducd hér-
tiille ce se” vor gisi la el, ca si gcii cine e, ci-ci ‘e le§ma1;,
péte mort! Dar du-te! du-te! §i di-mi de gcire cum:
s'afli. (Clara iese). .

N

Scena 3.' : RER P
Adela, pe urmd un Servitor.
Sciri dela dénsul! eti agi trebui si mé duc.’
si le aflu! ... el agi trebui si fii acolo pentra'a ceti
fn ochii medicului mértea séii viéta lui! Inima & ar
trebui si incépd a bate sub méini mea, ochii mei ar trebui:
si fiii cei d’intdili pe carii si-i intélnéscd. Ore nu pentea
mine,” ére nu scipindu-mi “viéta! ... Oh! Dumiedeul.
meid! ... vor fi acolo striini 1ndxferen§1 6meni cu inima&:
rece, carii spionézi. Oh! Dumnedeul meii, nu va veni’ cing:
va si-mi spund, déci e vii séu mort?. (Cétri un: servhor
ce intrz). Ei bine? -
Servitorul (predandu-I nu portofel gi un mic stxlet)
Démna.

Adela.

Benﬁ'»u' '

A

Adela. Adu-le ... Cum se afli! Déschiwfmhil’%
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Servitorul. Inci nu; dar domnul Delaunay a sosit
§i e lingd dénsul.

Adela. Bine, fi vel spune si
aflu dela el fnsusi ... Du-te.

se urce la mine ca si

v

Scena 4.
Adela (singurd). Déci cumva m’am ingelat, décd n'ar
fi el ... (Deschigénd portofelul). Dumnedeule! cit am ficut

din amintire . . . Sérmane Antony, nu mai sunt atit
de frumési! ... In cugetul t8d eram frumdsi ... eram
fericiti ... Cat mé vei gisi de schimbatd ... Cit am
suferit! (Cautand in portofel). O scrisére a mea! ... Sin-
gura ce-i scrisesem, (citind). $i spuneam ci-l iubiam ..

dovadd ... El n’are deciit pe acésta, fird indoéld a cetit-o
de mii de ori; ... este bunul lui, consolatiunea Iui ...
§i eli si i-o rdpesc! si cind Va deschide ochii, murind
pentru mine ... el va pune mana la sinul séi ... nu
va ciuta rana sa, ci acéstd scrisére ce n’o va mai gisi!

. §i tocmai eili si i-o ripesc! Oh! acésta ar fi infioritor!
sd o pistreze ... ére ell n’am pistrat pe ale sale? ...
Stiletul sél, de care mé fnspiiméntam a-l1 vedea purtindu-}
tot d’a una la dénsul, ... nu gciam ci manerul séi i
servia de sigil si de devisi ... 1l recunosc férte bine fn

una le amesteca ... Antony! Nu mai pot resista .
trebue si mé duc ... ca si véd tnsumi ... Oh! domnule
Olivier, vino, vino! Ei bine.

" Scena 5.
Adela, Olivier.

Olivier. Linistiti-vé, démna: accidentul desi grav,
nu e de loe primejdios.

Adela. Adevérat?

Olivier. Respund de rdnit ... Ave{i fincredere in
mine? ... Dar D-v6strd insdgi, spaima, impresiunea fird
de veste asupra: spiritulul . . .

Adela. Si-a venit tn fire?

Olivier. 1rici nu. Dar palérea D-véstri? .. ..

Adela. De ce I'ati péridsit atunci?. .. )

Olivier. - Un amic al mei e lingd el ... Mi g'a
spus ci doriai si avetl sciri positive ... In urmi m’am
gandit cd plte veti fi avénd trebuintd . . v

Adela. Ei? ... Eii? ... E vorba de mme'
Dar in sférsit cum se aﬂa9 Ce ati ficut?

0lwwr. Terminii sclen'glﬁcl vé vor inspdiméinta péte !

Adela. Obh! pu, nu, numai si sciii ... Mé& intelegeti

. El mi-a scdpat viéta ... e forte simplu.

Olivier (cu ére care mirare). Da negre§it, démni . . .
Ei bine, oistea lovindu-l i-a causat o stragnici contusiune
in partea drépti a pieptului. Violenta loviturei a adus
legin; am operat la minut .o lisare de sénge abondenti;

. §i acum repaosul gi lifigtea vor face restul ... dar
el nu putea reménea in vestibul incongiurat de servitori,
de curiogi, am dat aga dar in numele D-vistri ordinul, ca
sd-1 transporteze aci.

Adela. Aci! ... Era aga dar prea slab pentru a fi
dus acasd la el? '

Olivier. Nar fi fost nici un inconvenient pentru
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de bine! ... portretul meii! ... Déci un altul ar fi
deschis acest portofel! . . . Portretul meii, pe care I'a ficut -

Nenorocitul, nesocotitul . . . Déci i-ag lua-o ... E singura

ideile acestea de amor si de morte, pe care el tot d’a

asta, afari péte ca bandagiul si nu se derangeze, dar

)

m’am gindit cd recunogcinta, pe care pireati a o simti
atdt de bine, trebuia si fia esprimati . .. :

Adela. Da, de sigur (incet). Décd cumva va vorbi,
déei numele meii pronungiat de el ... (tare). Da, fird
indoiéld, prea bine ati ficut ... Dar trebue ca el si fid
singur, nu e asa? ... cu totul singur, cind va deschide
ochii ... D-vistrd chiar vefi trece intr'o alti camerd,
pentru ca la vederea unui striin . ..

Olivier. Cu téte acestea ... -

Adela. Ah! ati dis cd cea mai mici emotiune i-ar
fi funestd ... ati spus-o, cel pucin aga cred, nu e aga?

Olivier (privind-0). Da, démni ... am spus-o ...
Dar acéstd precautiune nu e pentru mine ... pentru mine,
care sunt. medic. B . .

Adela. Eti-1 ... Asculti, te rog ... spuneti, ci
el are trebuinti si fii singur ... Ci Dv. ati ordonat ca
mmem si nu remiie langa el (Clara intri cu nigce servitorf
caril duc pe Antony). Puneti-1 pe acest divan . .. Claro,
domnul Olivier dice ei bolnavul trebue lisat singur, cd
trebue si iesim toti ... Vedeti, doctore, ci daii esemplu

. Claro, tu vei tinea tovirdsia D-lui Olivier, ed mé duc
sd dai cite-va ordine ... (iese).
. Olivier (cawrd Clara). Iertati-mé, mé fncredintam . . .
Etd-mé ... (E1 ies, Antony reméne singur un minut, pe urma se
deschide o ugciord, Adela intrd cu precautiune).

Scena 6.
Antony, Adela.

Adela. In fine, éti-l singur ... Antony! In ce
stare trebue si-1 revéd ... palid, murind ... Cand il
védui pentru cea din urmi 6rd ... era tot-langd mine,
plin de’ viétd, inchipuindu-§i pentru améndoui acelagi viitor

»Cinci-spre-dece dile despirtiti, si apoi o unire eterni!“

.- §i plecnd imi stringea ména pe inima sa. ,O vedi
cum bate, tmi dicea, bate de bucurii, de sperantd,® el
plecd si 3 ani, minut de minut, di de di, pe incetul ai

'trecut fn despérgire ... Acum e lingi mine ca si atunci

..eleste...elsunt. .. nimic nu e schimbat in aparinl;é,
numai inima - abia fi bate si amorul nostru e o crima.
Antony !

(Isi ascunde capul in manl, Antony deschide achit, vede o fe-
meid, o privesce {intd gi-si aduni ideile).

Antony. Adelo! ‘

Adela (lisand si-i cadd manile) Oh!

Antony. Adelo!

(Face o miscare ca si se scéle)

Adela. Oh! nu te migca ... nu te misca ...oegel
rédnit, si cea mai micd incercare .

Antony. Oh! da o simt! Venmdu-mx in simtiri, re-
gisindu-te langi mine, am credut ci te-am paras1t eri gi
ci te revéd adi. Ce-am ficut deci fn acesti 3 ani ce-all
trecut! Trei ani gi nici o amintire.

Adela.- Oh, nu vorbi!

Antony. Iml aduc aminte acum, te-am- reve@ut palidi,
spiiméntati ... Am audit cum tipai, o trdsurd ... cal

. M’am aruncat inalntea lor ... Pe urmi a dlsparut
tot fntr’un nour de singe §i am sperat cé voitl fi omorit . . .

Adela. Rana e pugin periculfsi, domnule, si in
curénd sper . :

Antony. Domnule' ... Oh! nenerocitul de mine,
ci-ci memoria-mi, revine ... Domnule! ... Ei bine, eil
asemenea voili dice démni; mé voiit desvéta de numele

, )

G




- | —

—o0 267 oco—

de Adela 'si voilt dice-démnd de Hervey . .. si nenorocirea | m& vor ajuta; dar cind tridat Tn-sperantele mele cele mai
unei vietl intregi si fi tm aceste déué cuvinte!. divine . .. blistemind pe Dumnedéd ‘en' ‘infma sfigiatd gi
Adela. Al trebuintd de ingrijire, Antony, gn mé duc | en suﬁetul sangernd, m’agi duce- s& m& sviirgolese
sd chem pe:cineva. : mijlocul multimei lor dicéndu-le: Oh' amicii mei, aveti
A’ntOny Antony, acesta e numele meii ... tot dé- | mili de mine, fid-vé mnla, sufer mult sunt ‘Torté nenorocit“ ’
una aéela;!;ﬁ , Mii de amintiri de fericire sunt in acest ei vor dice: ,,este un smintit, un nebun" éi §i “Yor’ Vedea
cuvént . Dar, domni de Hervey . | de drum ridénd . o
Adela Antony ! Adela (cercﬁnd a-g desface mana). Lasi- mé“ . e
Antony. Oh! mai di-mi numele meii tot astfel' §i | Antony. §i pentru acésta Dumne@eu 4 vrat' e’ omul
voill uita tot ... Oh! nu te depdrta, Dumnedeul meli! | si nu péti ascunde singele corpului séti sub’ hs.itié[e {Sate
intérce -te, Mntérce-te ca si te revéd ... Nu te voill | dar a permis ca si-gi ascundd ranele suﬂetuhﬂ Seﬁ éﬁ
mai tutui;: te voili chema: démnd ... vino, vino.te rog! | un zimbet. (Departandu-1 mamle) anegce mé in ﬁt
da ‘égef tot Domnia-ta, tot frumdsi ... calmd ... ca si | Adelo! suntem fericiti, nu e aga? ~ ~° = o7 7V
cam, pentru Domniata numal, viéta n’ar avea amintiri ~ Adela. Oh! hmste§ce-te agitat, precum e§ci c\irh
amare . .. Egci dar fericitd, démni? si te transportim la tine acasi? .
Adela. Da, fericits . ' - Antony. La mine acasi si ‘mé transpOrtatx’?’ L
Antony. §i eil, Adelo, sunt fericit ! . Te duci? ... Ah! da, in§e1eg ‘
Adela. Domnia-ta ? Adela Nu poti reminea aci, indatd ce st.ai'ea hﬁlﬁ

Antony. Dé ce nu? A se indoi, éti nenorocirea; | va mal fi nelinistitére, top amicil mei carl te cuhdSc §éil‘i
dar cind cineva nu mai are nimic a spera, séi cAnd nu | ci m’ai iubit si pentru mine chiar .

mai are de ce se teme de viéti, cénd judecata ndstrd e |- Antony. Oh! di, pentru lume ... démnd ... Y8
pronunciati aci jos ca a unui damnat, inima incetézd d’a | trebui dar ca si fii pe patul mortil pentru ca sa reman
singera, ea amor;es;ce in durerea ei; ... 5i desperarea | aci ... Numai m convulsiunile agoniel, cind mana mea

are asemenea hmgtea ei, care véduti de ﬁm;ele fericite | ar putea strfnge pa dumlt,ale Ahf Dumnedeule' Acfelo‘
s'aséménd ferxcu‘el, §i in urmd, nenorocire, ferlclre, despe- Adelo!

-rare, nu sunt Ore acestea cuvinte degarte, o adunare de Adela. Oh! mu; deca ar esxsta cea mai mlca pn-
litere, care represmta o ideid in 1mag1na§1unea nostra. §1 mejdid, décd medlcul n'ar fi respuns de tme de asi prl,-
nu fintr’ alta parte, pe care timpul o distruge i o recom— mejdui reputatiunea, care nu mai e a mea, pentru a te
pune pentru a forma altele? cine deci pnvmdu-me, vedén— pdstra ... Asi avea o scuzi inaintea acestel lumx, dar e
du-mé ci-ti z1mbesc fn acest moment, va indrasm a—tn Antony (rupénd bandagele de pe rani si de pe singerare)
dice: ,Antony nu e fenclt 2% o O scuzi iti trebue pentru acésta? o

Adela. Lasi-mé... _ : o Adela. Dumnedeule! Oh! nenorocitul! a rup__t n

Antony (urmdrind ideia sa). Ci-ci aga’ sunt Omenil. | dagiul ... singe! Dumnedeul meil! singe! (suwi ;}}tor
Si mé duc tn mijlocul lor strivit de dureri, si cad pe o | ... acest singe nu se va oprl‘? Ingalb1ne§ce oc u 1 se
piati publici, si descbper ochilor lor blojditi si- lacomi | ’nchid . ’

Vitk

rana peptulul mei, §i cicatricele bratului mei, vor qlce. Antony (cadénd aprépe leginat pe dwan) Acurn Vofﬁ re-
»Oh nenorocitul sufere“ ‘ci-ci acolo ochn lor vulgari n'ar | méinea, nu este asa? .. o

vedea decat singe si réni ... si ei se vor apropia ... s : _ (Fmele actulux L) B

de mili pentru o suferinti, care mane péte va fi a lor, ) _ (Va'urma) . .,

Vultur11 crucei

Vécuri lungi de-amiriciune §i de trxsta pomenire ” A sunat' Voi vultum méndri, apostoli ai sfintei crucx,
Mii de suflete cregtine gem fn jugil cel tiran; Dati afront fird de frici: la-a tiranului putere,
Li-a sburat dilele bune §i speranta 'n ferlclre, : Ei din cer vé voil protege ca pe fiil mei cel dulei!
De cand sértea li-o direge infernalul iatagan. Si cregtinele fiinte ce-s de seculi in robid
A lor lamente duiése si bociri sfasidtére Despoete de frumseta ce li-a dat mana mea lor
Pérta: cerului deschis’aii dupi ani de mare chin. Adi pe bratul libertitii leginate cu glorid
Si-a sunat glasul Puterei: ,Aste fiinte plangétére Au sd-mi cﬁ,nte mie ’n imnuri timpul not renv1ator' .“"
Inima-mi adéine mlscat’au, ci sunt singe de cregtin. > Lo
Sus, vulturif legel sfinte! Fréingetl grelele cituge Voinicii cre§t_inat5§ii toﬁ dormiaﬁ in visuri line coS
Ce sugrumd fird mild fidrea sufletului meii ! *| Cand suni tainica voce tofi tresar inspiiméntati . .+ "’
Sus, cu vechiul vost curagil, oh, dati tn pulver si cenugd | $i ce aud? . . Plingerl amare si teribile suspine =~
Barlégele sacrilege, ce-ali uitat ci mal sunt eli! . . | Ce 'n robia semi-iunei le vérsai cregtinii frati.
Adi pocalul suferintei fmpus fiintelor crestine A lor inime de-odati se pétrund de o durere; *
L’am sorbit el in ménid gi-al mei sbicili résbunitor A lor suflete 'n unire jéri mérte in résboii, fe b
Vijdind sfartici-eterul spre mogeele pigane; Pentru fiii sacrel lege pirdsiti de méngiere.
Mi-a trecut vremea bléndetei pentru-un crud apésitor! . . Toti implérd trinitatea: ,Stim in lupti! Fif cu nth' o

Qti—di éra liberdrei din a timpilor durere Ci-ci a néstre arme asti-di, pentru tine, o Qelmef - J
. *




Es din téci ruginite spre botezul noii de foc . . .
Di s porte fn triumfe sértea scumpei cregtinime ;
Si sub aripile tale pdginii si n’aibi loc!“

Ca un murmur greii al mirel corbicite de orcane
Se ’nvértegce peste lume un vuet résbunitor . . .
i din vechile culcuguri se scol brate erculane:
Eroi adormifi din seculi §i vorbesc in glasul lor:

»Fil! Ce perdeti vremea incd? . . Ingelati-vé armisarii

Si fn sbor rideti de Istru ci e ’ngust anticu-i val.
La coliba lor coruptd naviliti aprig barbarii,
N’agteptati a doua 6ri si se dea luptei semnal!
Unde sibii sbirndi-vor, unde bombe vor si tune,
Noi vom fi la drépta vostrs gi vi-om da singele nost . .
Ca pe sarbdda ruini a 'ngimfatei Semi-lune
Si creati legei cregtine liman dulce de-addpost.
Triumful armelor véstre scris e ’n stele fulminale.
Musulmana barbarid grozav tremurd 'n seraid,
Ci-ci adi cumpéna dreptatii ia 'n sémi faptele sale,
De mali este pentru dénsa vre un loc pe-al lumei plaii!*

La acest apel puternic, vehemente sé scuturs
Culmile cu frunte rece din Carpatii maestosi.
fn mister §0ptesc eroii de stribuna lor bravurd
Sa-gi fncingd érd capul cu mirt, lauri g10ﬂ0§l
Dintr'un colf al emisferei luna catd suridéndd
Si cu pletele-i de aur drag adie coma lor.
Jos pe plaiuri mii de cete setose dupd isbandd
Se ivesc, ca crinii véra in pdméntul roditor.
Tot atite fenomene tmplu-a cérurilor boltd
Si prin eter un cor mistic cAnti fmnuri de eroi . . .
Tétd inima voinicd ca turbatd se revoltd
De-o plicere peutru criicé si s'arunce fn résboiil.
Arhangelu ’n nimb de glorif, greii de rade aurése,
P’orizon, de-asupra oOstei, se ivesce maestos:
— -, Fiif mei! La dorul vostru am scos sabia tdiosa
Si dim lege-adeveratdi résdritului duios! _
Lisati trimbita si sune §i' urmati-mi veseli mie
Pe cimpia nemurirei, unde-agtépti-al vost noroc.
De-a fost timp sd véd odatd a fiilor vitejid: )
Adi e césul, de pe armd si spilati rugina 'n foc!

Oradea-mare 1880.
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In campid cornul sund ... Bucinul din mun{{ resuni...
O migcare fiorjsé se liti peste pamént . . .}
Coifuri, arme gi stindarde reflectaii focul de luni,
Si eroii din legende merg la luptd, veseli cént:
Fraﬁ, ce-aveti inimi cre§tine, prindeti armele fn mfni!
Aid’ si bem Dunirea lati gi Balecanii si-i méncim !
Ca-ci a fratilor durere sub robia cea pigini
Stribitut’a gepte ceruri, ce ne cere si-i salvim!®
§i ’ntr’o mandri diminéti, aurora cind aryncd
Chipul séit tinér in unda Istrului spumegitor
Pe a lui intinse maluri, ca stejarii intr’o lunc,
Staii eroii purtind mdrtea.c’un aspect ingrozitor . ..
Sinul lor deschis 14 flacdri. ..  bratul lor intins spre lupti
Ei se jocd cu.viéta, ci-ci la fapte mari gindesc ..
Tntre cruce semi-lund varga piicel este rupti.
Despre sértea omenimei armele se sfituesc.

Vénturile ’n eter turbi. Sérele se ’mbraci 'n céfd
S84 nu védd, eum inundd séngele a lumei fati.
Doué tabere du§mane, resolute spre perire, ;
fn a sabiel valére céred pace, fericire.
Se isbesce una intr’alta; se fncruntd, se oméri .
Si a jertfelor strepite prin vesduh departe sbora
Aud mamele sérmane de prin unghmm depirtate
$i sogiele iubite §i surorile curate
Cum a lor sperante-dalbe sangerand cad in bitae,
Persecuate de iubire i a dorulul vipae,
Sa-§1 mai stdmpere durerea, plec la cimpul de mérire
Unde dragii lor se luptd, ridénd dulce de perire .
Apoi scumpele frumése, pe covérile de sdnge
Védénd bravii 'n rane grele cum viéta li se stinge,
Plang si ele! ... Nu de jele, ci de dragd bucurid
Ci-a ajuns in luptd sacrd pentra lege-a lor méndrid!
Pe-a lor brata ‘ncintitdre, pe-a lor sinuri voluptdse
Iail pe bravn ce supdrtd cinstea luptei gloridse ;
.Si cu lacrimi cristaline spali-a lor iubite rane
Si le sterg cu sirutarea: dulcl balsame cristiane!
Si cantand fncuragéza Gstea pentru verdi cunune:
— ,In lupti se véd voinicii ce meritd dile bune
Si dragostea de pirinte §i iubirea de sogii,

Fiind vii §i dupi moérte in frumésa Romanid !¢

Dxa.lect Dunérén

Fé&t-Frumos
. -cupéruldeaur

fmpératul ficuse o véndtére mare, i fiind-ci
scipase de o mare primejdie, ridicd un chiosc in pidurea

§i slqutoru curgu la o masi infrxco§ata ce pregé-
tise acolo.

Tot1 curtenii se duseri la chemarea imperatulul,
numai ﬁlca sa remase.

Fét-frumos, védéndu-se éri singur, chiamd calul §i
voind si se veseléscd i dénsul, imbraci hainele cu sérele-
in-piept, luna In spate §i doui luceferi in umeri; isi lasd
pérul de aur pe spate, incalecd calul §i'l incuri prin
griding fn cAt nu mai era chip de a drege. Kr décd

.

Mostre de dialectul macedo-roma,n

(Continuare.)

aceea si chidmi ca si serbeze mintuirea sa pe tofi boerii.

Iason Biano.

D1a1¢ct Maoedo—romﬁn

Fecxor-Mus,at
cu perlu de Chrissafe.

Amirgitl avea fapti und avinitére mare, §i epidis
cd avea ascépat - de-un mare pericol, adird un chioge in
pidurea acea i climd tea si jurtisésci ascé,parea alul pre

| tuti domnili §i huzmekiarli a taifilei la uni méssd alivdatd
ce avea indrepta aclo.

Tuti taifa se duse la climarea amiriiluf , numai
hilia sa aremase.

Ficior-mugat, védéndilui éri singur, climi calul, si
vrundilui si se bariséscd si néssu, invescu stranile cu sérle-
pe-chiept, luna pe péltiri §i doui lucéfiri pe numeri; i
alisi perlu de chrissafe pe p?,ltari, focalicd calul gi-l impd-

-

turd prin gradini de cit nu /mai era putére tea si ’'ndrégi.

)
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vedu acésta el, incepu a se viiera; se tmbricd iute cu
hainele lui cele de argat si nu scia de unde si fincépd
meremetul.
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Macara vedu aistd el, ahurhi tea si plangi; se invescu inchid
cu stranile alui acéle de argat si nu scia de iu sd ahur-
hésci merametea.
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Méania gridinarului trecu ori-ce hotare, cand veni si
vedu acea mare pagubd.

Dar cand voi si’i dea pe foi pentru neingrijirea lui,
fiica impératului bitu erd in gém i ceru flori. Gridinarul

N

Locusta gigantici.

(Pag. 271.)

Méania a gridinarlui trecu ici margine, cand vinne st
vedu acea mare chierdere.

Ma cand vru si-li dea fusti pintu neingitanu aluf,
hilia amiriului bitu érd pe géme siceru lilice. Gridinarlu

1 1
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da din colt in colt §i nu geia ce sd facd; fn cele mai de
pe urmi, citd si mai gisi vre-o déué floricele care abia
scipaserd de copitele calului cu aripi, si le trimise.

Dar fata de impérat if dete porunca ca si ierte pe
bietul argat, pentru care ii i didu trei pumni de galbeni.

Se apuca dar, croi din noii, §i fn patru séptémﬁni
abia putu face ceva care si mai semene a gradma ér ar-
gatulul ii dete figdduinta cd de se va mai iuté’mpla una ca
asta, apoi are si fie sdrobit cu bétaia si gonit. .

Impératul se -luase de gandurl védénd pe fiica-sa
tot trista.

Ea acum nu mai voia si iésd afard nici din casi.

Hotiri dar s’o mirite; §i incepu a’l spune de cutare
de cutare fii de impérat. Dar ea nu voia si audi de
nici unul.

Si déci vedu asa fmpératul chidfmé sfatul i boeril si
i fntrebd ce si faci?

— Un foigor cu pérta pe de de-supt, fi respunsera,
pe unde si treca toti fiii de impérat si de boeri, si pe
care-l va alege fata, si-1 lovéscd cu un mér de aur ce-l
va tine fn ménd, si dupi acela s’0 dea impératul.

Asa se si ficu.

Se dede sférd in térd i este hotirirea fmpératului
sd sé adune mic §i mare §i si trécd pe supt porti.

Toti trecurd; fata nu lovi pe nici unul.

Mulfi credeail ci fata n’are voie si se mirite.
un boer bétran dise si trécd gi 6menii curfel

Trecu si gradinarul si bucitarul cel mare, §i vétaful
§i vizitiil §i rdndagii! dar giaba; fata nu lovi.pe
nici unul. » ‘

Se fiacu intrebare déci n’a mai remas cine-va
netrecut, si se afld c¢i a mai remas un argat cheles.

— Si tréci §i acesta, dise impératul.

Atunci chiema si pe algatul cel cheles si-i dise sd
trécd i dénsul, dar el nu cutezd; ér déci fu silit ea i
trécd, trecu, si cand trecu, fata-l lovi cu mérul! Argatul
incepu a tipa si a fugi, dicénd cd ’i-a spart capul.

impératul, cum vedu una ca acésta, dise:

— Nu se péte asta ! este 0 gregéld! fata mea nu e
de credut si fi ales tocmai pe chelesul dsta. Ci-ci

fnse

nu putea si se invoiasca a da pe filca-sa dupi dénsul,

de si era lovit cu mérul.

Atunci puse de a doua érid si tréci lumea, gi de a
doua 6ri fiica-sa lovi cu mérul in cap tot pe cheley, care
ér fugi tinéndu-se cu ménele de cap. '

Imperatul, plin de mahnire, érd ’si lud vorba inapoi
§i puse de a treia Ord sd trécd tétd lumea.

Déca vedu impératul, ci §i d’a tréia ord tot chelesul
a fost lovit, s’a plecat la sfatul tmp8ratiei, si i-a dat lui
pe fiica-sa.

Nunta se ficu in ticere, si apoi 1i oropsi pe
améndoi; si nici nu voia si gcie si si corespundd cu déngii
atita numai cd de sild, de mild, fi primi si locuiascd in
curtea palatului. Un bordeill fintr’un colt al curtii li se
dete spre locuinti, ér argatul se ficu sacagiul curtii.

Téte slugile impératului rideati de dénsul §i téte
murdiriile le aruncaii pe bordeiul lui. Iniuntru insé, calul
cu aripl le aduse frumsetile lumei; nu era in palaturile
fmpératulul ceea ce era tn bordeiul lor.

Fiii de impérit, care veniseri in petit la fiica cea
micd se ’'nbufnard de rusinea ce ai patit, fiind-cd fiica

SN

da de cohe tn cohe si nu scia ce si faci; tu acéle mai
de d’apoia cifta, si mai afli vir'nd déué lilice care cu de
avhia avea ascipat de unglile a calui cu arpite si le pitrecu.

Ma féta de amiri ili déde ordin tea si liérte pe
mératlu argat, pintu care ili §i déde trel pulni de galbine.

Ma se apuci, crui disnoti, §i tu patru séptémani cu-.
de-avhia putu si faci ceva care se cama unzéscd ti gradini;
ma argatlu déde sbhor ci cara va si se mai facd und ca
aistd, apoia are si hiba chissat tu bitic §i asgunit.

Amirdulu avea intrat pe minduire védénd hiilia-sa tut
lypisiti.

Ea tora nu mal vrea si iési ’nafara nici din casi.

Apofisi de cat s'ud mérite; si ahurhi si li spunid de
tadhe, de tadhe hilu de amiri. Ma ea nu vrea si audd
de nici unul. "

Si cara vedu asi amirfulu climd divanul gi domnili §i
li intrebd ce si facd?

— Un kioge cu pértd pe sub néssu, ili apandisiri, pe
iu si trécd tuti hillii de amird §i de dommi, si care’l va
si alégd féta, si-1 angucésed cu un mér de mallama ce

va-l tine tru mand, i dupd acela s ud dea amirdulu.

" Asgi se si féce. ,

Se arespandl scire ’n téra cil este apofﬁslrea. amiriului
si se adune nic §i mare si sd treca pe .sub porta.

Tuti trecurd; féta nu anguci pe mici unul.

Multi pistipseaii ci féta n’are vrére si se mirite.
Ma un domn bétirn dise si trécd si Omenili din taifa
amirdulai.

Trecu si gradinarlu si magherlu acel mare, si iconomlu
si hismechiarli, §i cuciarli-si ismechiari de jos; féta nu
anguci pe niel unul. :

Se féce intrebare cara s'nu hibi mai aremas cine-va
netrecut, gi se afld ci éste mai aremas un ‘argat chiel.

— S4 strécd si aista, dise amirdul.

Atuncia climi §i argatlu acel cheles si ili dise si tréci
i néssu, ma el nu cuteza; ma cara fu avhiusit ta si tréc,
trecu, si cand trecu féta 'l anguci cu merlu! Argatlu ahurhi
si sghiliascd si si fugd dicénddlui ci li éste framt caplu.

Amirdulu cum vedu una ca aistd dise:

— Nu se péte aista! este un lathos! féta amea nu
e pistipsit si hibd alept issa pe "che1é§1u aistu. Céce nu
putea si se - stircsésed se da hlh-sa dupi néssu, ci era
angucit cu merlu.

Atuncea féce de.a doua éri si tréci lumea, si de a
doua Ord hili-sa anguci cu merlu in cap tut cheleslu, care
érd fugi tinéndalui cu manile de cap.

Amirdulu ’nplin de lipisire, érd ’si lud sborlu ’napoi si
féce de a treia Ord si trécd tutd lumea,

Cara vedu amirdiilu, ci si de treii ord tut cheleslu fu
angucit, se plecd la divanul amirdilei, si ili déde hili-sa.

Nunta se féce tu ticére, si apoia fgi trapse mani de
la améndoi; si nici nu vru sd scibd §i si aibd scriiturd cu
négii, ahdta numai ci de avhiusire, de nild, if dicsi s sédd
tu taifa a palatului. Und ciisici tr’und cohe a oborlui ili
se déde catichia ma argatlu se féce sacagiul a taifdiel.

Tuti hismechiarli amirdilui arideali de néssu, §i tute
cupriile le aruncaii pe césica a lui. Ma ’nuntru, calul cu
arpite le aduse mugutetile a lumilei; nu era tu palaturile
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“amirdiloi icl era tu cisica lor.

Hilii de amird, care era veniti ea proxeniti la hilia
acea nica, se ’'nbufinari de aruginea ce aii patit, epidised
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impératului alesese pe cheles; si se invoxra intre déngii
ca si pornéscd impotriva lui.

Impératul sim{i mare durere cind audi hotdrirea
vecinilor séi; insg, ce si faci? se pregiti de resboiu, si
nici cd avea in citrii.

Améndoui ginerii tmpératului se sculard cu dste si
venird in ajutorul sdi.

Fét-frumos trimise si el pe sogia sa ca si rége pe
fmpératul a-i da voie si mérgd si el la bitaie.

fmpératul ins o goni, dicéndu-i:

— Du-te dinaintea mea, nesocotito, fiind-ci étd din
pricina ta mi se turburd linistea; nu mai voill si vé véd
in ochii mei, nemernicilor ce sunteti.

Dar dupi mai multe rugiciuni se induplecd, si porunci
sd’l lase si care siel mécar apd pentru ogtire. Se pregitird
si porniri.

Fét-frumos, cu hainele lui préste, si cilare pe o
martégd schiopa, plecd inainte.

Ostirea fl ajunse intr'o mlagtind unde i se nomolise
épa §i unde se muncia si o scotd, trégénd’o cind de
c6dd, cind de cap, cénd de picidre.

Riserd ostirea si fmpératul cu ginerii cel mari ai séi,
si trecurd fnainte.

Dupéi ce insé nu se mai védurd déngii, Fét-frumos
scése épa din noroiit, isi chiimi calul séi, se fmbrica
cu hainele cimpul cu ﬂorlle, gi porni la campul bitiliei;
ajungénd, se sisui intr’un munte apropiat ca si védi care
_parte este mal tare.

Ostile décd ajunsera se si lovird; éra Fét-frumos,
védénd cd dstea vrijmasi este mare la numer si mai tare,
se repedi din vérful muntelui asupra e, si ca un virtej se
fntorcea prin mijlocul el cu palosul in mand, si tiia cum
se taid, in drépta si in stingi.

Asa spaimi le dete iutéla, stralu(nrea hainelor sale
si sborul calului séd, Incat ostea vrajmage fintrégd o lud
la fugd, apucand drumul fie-care incitraii vedea cu ochii.
Eri impératul, dupi ce vedu minunea, multumi lui Dum-
nedeli ci i-a trimis pe angerul séi de ’a scipat din ména
vrijmagului si se intrse vesel a casi. Pe drum int&lni
érisi pe Fét-frumos preficut in argat, muncind si-gi scotd
épa din noroili; §i cum era cu voe bunid, dise la cti-va:

— Duceti-vé de scétetisi pe nevoiasul acela din noroiii.

- N’apucard si se agede bine, si veni veste la impératul
ci vrdjmasii Iul cu ogtire §i mai mare s’ai ridicat asupra lui.

Fét-frumos érd se rugh si-1 lase §i pe dénsul sd
mérgd, si érd fu huiduit; dari déci dobéndi voia, porni
érd cu épa lui.

Fu si de astd datd ris gi de bitaie de joc cand l'a
védut ogtirea ci éri se inomolise §i nu putea si-gi scotd
épa din noroit.
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hilia amirdilui avea alept cheleslu; gi se sburiri tru négi
tea sd inchiséscid contra alui.

Amirdiilu simti mare durére cind aud1 stiresirea vici-
nilor alui; ma, ce si faci? se indrépse ti batlc, si nici ci
putea si facd aliuntrea.

Améndoui ginerii a amiriilui se sculari cu éste gi
vinerd la ajutorlu alui.

Ficior-Mugat pitrecu si el pe muliérea sa tea si pala-
cirséscd la amirdilu; si ili da adia si neargd si el la bitic.

Ma amiréiilu P'asgoni, dicéndui:

— Dute de dinintea amea, neminduitd, epidis ci ia
de etia ata inl se turburd isihia nu mai voili si vé véd
tru ocli amel, secituri ce hiti.

Ma dupd mai multe palacirii se imullii & déde ordin
s’lu alase si portd si el macar apd pintu dstea. Se indrép-
serd si inchisird.

Fxcxor -mugat, cu stranile alui proste, § incﬁlar pe
un judavi geliopu, plecd ’ninte.

Oastea il ajunse tr’ und baltd iu ili s’avea ahundusitd
épa si iu se pidipsia si o se6td, tringindilui cAnd de cédi,
cind de cap, cind de cicidre.

Ariserd dstea si amirdiilu cu ginerli aceli mai mari
alui, §i trecurd ’ninte. :

Ma dupd ce nu se mai véQuri nésii, Ficior-mugat
scose épa dit ldschi, i§i climd calul a lui, se invescu cu
stranile cAmpul cu lilicile, si inchissi la cAmpul a bticlui,
ajungénd, si s’alind tr’ un munte aprochiat tea si véda
care parte éste mal virtdsi.

Ostile cara ajunserd se si agudird; érd Ficior-mugat,
védénd ci Ostea hasmésa éste mare la numer si mai vir-
tosd, se alligh dit chipita a muntelui disupra alei, si ca
un viltur se turna prin messea alei cu hérda tu mani, si
tillia cum se tallid, in drépta si in stinga.

Asa spaimi le déde vhia, ldmbrisirea a stranilor alui
si asburarea a caloi alul in cit dstea hismdsi intrégd ud
lué la fugd, apucind callea caicido iu vedea cu ocli. Eard

.

amirdilu, dupd cu védu ciudia, efharistissi Dumnedeului e

li’are pitrecuta pe angel alui de l'are ascipat dit méina a
hasmului §i se turnd hirissit a casi. Pe cale anddmusi
érd Ficior- musat preficut ca argat, pidipsindu-se si-si sc6td
épa dit laschl' §i cum era hirisit, dise la céti-vru!
Ducegx-ve de scéteti si anaxiul acel dit lischi.
N’apucara sd géde ghme, i vinne scire la amirdulu

ci ehtrili alui cu 6ste mai mare sait andltat disupra alui.’

Ficior-musat éri se pélacdrsi si-l alase si nés sd
nérgd, si érd fu luat pe iuba; ma cara lui adla inchms:
érd cu épa alui.

Fu i de aistd 6rd aris si pezuit cind Dare vedut
Ostea ci €rd s’avea ahundisit i nu putea si-si scétd épa
ditu lashi.

(Finea va urma.)

Varieté.t

Locusta uriagy (cu ilustr. pag. 269.) fn lumea ganda-
cilor abia se va afla un membru mai ciudat, mai important
1 mai original, decit locusta gigantici din Noua-guined, care
atrage atentiunea naturall§tllor intre téte celelalte specil.
Ca si celelalte specii, ce se tin de familia phasmidelor,
locusta giganticd (Keraocrana papuana) diva zace la odihni,
ér ndptea pustiesce frundele arborilor si tufelor. De inimict
0 scutesce asemeénarea el minunati cu plantele din giur.

Numal o privire forte atentivi le péte deschilini de cren-
gutele subtiri si de frundele tufelor, si chiar aripile se
aséménd intr'an mod in§elator cu nigce frunde uscate. —
Keraocrana papuana este intr’adevér un una§ fntre semenii
861, dedrece lungimea ei e de 21—23 centimetri; ba cate
odatd trece preste 31 centimetri. Ea are doue ‘pirechi

de aripi, dintre care cea dintiiii e de tot micd, ér cealaltd -

pdreche e cu atit mai importantd; trei parechl de plcxéreJ
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lungi afar’ din cale §i o pireche o péte intinde drept in-
ainte séii indérét, prin ceeace capéti o finfitisare si mal
individuali. Pe cap are déué ecrescente in formd de cérne,
de unde si-a cistigat si numele de Keraocrana. — Despre
modul séii de viétd si obiceiurile sale gcim pugin pand acum,

cerceta Noua-Guined, si ne va spune, la ce e bund struc-
tura gigantici a acestei locuste.

aseména cu un condensitor de electricitate si posed organe
electrice deplin desvoltate. Licurirea electricd a méitelor
si vulpilor, cAnd le netedesce cineva pérul pe intunerec,
este o observare veche; tot aga este fact, ed unii pegel
pot descirca electricitate, cind se apropid inimici de el.
Aceste facte sunt cunoscute de mult. Dar cum cd sunt
dmeni din ecarii poti scite scintel electrice, cand le lovesci
corpul, fird a-i fi espus mai intdili unei magini electrice,
acésta este n6l gi, décd observirile de pani acum se ade-
verese, de mare interes. Un cilétor african anume, M. A.
W. Mischinson , fmpdrtdgesce urmitérea observatiune re-
marcabili. El gisi in unele tinuturi ale Africei negri, carii
batuti cu bice din pele de vacd incd cu pér pe ea, slobo-
diali scintei electrice la fid-care loviturd. Dupice ficu
cilétorul acéstd descoperire, factul se repeti la toti individii,
décd freca cu degetul pelea acelor negri pand la un grad
anumit de iritatiune. $i la multe animale de casi ficu el
aceeasi observare. Indigenii nu gésird in. acésta nici un
lucru de mirare, dedrece e probabil ci acest fenomen le
era cunoscut de mult. .

Fosta impératésd Eugenia in téra Zulugilor, ,Gaulois®
primesce pe calea telegraficdi urmitdrele detalii asupra
chipului cum a petrecut fmpéritésa trista di de 1 Iunie,
aniversarea mortei augustului séi fii: Impéritésa pleca
in diminéta de 1 Iunie, dela Itelizi, pe drum manifestd
dorinta si descindi la pdlele unei coline, unde alti datd
se oprise ambulanta, care aducea resturile mortale ale
printului. De aci descinse in vale pe jos si apucid spre
Honga, unde fusese gisit cadavrul fiului séii. Drumul este
pietros si accidentat; acest lucru se comunicd impéritesei;
ea nu voi si asculte nimic §i-si continué calea. De departe
lucia monumentul de curénd ridicat, se findlta alb din
mijlocul intunecatei infitisdri a cAmpielor uscate. Impé-
ritésa nu vedea nimic; numai atunci zari monumentul cind
ajunse la marginea Dongel. Atunci ridicA ménile rugitére
cdtrd cer; laerimi abundente curserd pe slibita ei fati; nu
pronuntd nici un .cuvént, numai un suspin mut esi din
peptul séli si ea ingenunchid. Marchizul de Bassano inge-
nunchid gi el langd ea in valea dela Donga. Restul suitei
se opri un minut pe indltimele Dongei si apoi se retrase
pucin indérét, pentru a o lisa cu totul singurid rugiciunei
gi piésel sale datorii. Un preot al misiunei franceze ceti
o moliftd pentru morti si servitorul Lomas, singurul martor
ocular al catastrofei, care se afla la o distantd de cafi-va
pasi, reaminti drama astfel dupd cum se petrecuse cu un
an mai nainte. Impregiurul taberei si a Dongei erail ri-
dicate corturi. Impéritésa petrecu in acésti solitari vale
diua de 1 i 2 Iunie. La 3 tabdra se ridicd, la 4 visitd po-
zitia aga numitul ,fortul-Napoleon,“ unde printul incepuse ca-
riera armelor cu ocasiunea unel recundgceri, ajunse la Roke-
Drift, celebru prin apérarea eroici a unei mani de émeni. La
5 Iunie vizitd campul de bitaie dela Isandula i aci impéri-
tésa, impreund cu damele engleze, care o insotiaii, adresi

dar e speranti cd cu timpul vre un naturalist curios va-

Negril eleotrici. E cuoscut, ¢i multe animale se pot.

N

Srece se nizuegce a oferi publicului lucrur! ugére de mistuit Intr'un
stil usor si spiritual. »Diferitele bucate transilvane gi altele,« dice
dénsul in prefati, »din care se compune amestecul meu transilvinén,
si pe care cutez a le oferi spre apregiare gustului D-tra delicat, sunt
ugére, férte ugére de mistuit. Nu le cred nicI prea pipérate, nicl prea
sérate, .... dar fird gust? .... D&, D-tra vefl judeca, Am ales bu-
cate sinétése si gustudse; béuturi pugin ametitére, escitind nitel
splina, dar nu gatlejul; — nici champagne nici vin ordinar, dar un
vinigor firesc, .... vin de masd, .... adevérat misch-masch tran-
silvan (amestec de vin §i api minerali), pe care-l vefi putea da si-I
bea fard pericol copiii D-véstrii, mari §i mici, fete gi feciort....

Démnelor s1 Domnilor, prindul e pe masi: binevoifi a intra.
$i cu o adénca inchiniciune adaog: pofta bunile

Aceégi usurinti de stil gi de cugetare se conservd si in colec-
tiunea de fabule versificate i de anecdote, care compune acésti carte
Versurile péte nu sunt de o-valére deosebit#, dar in fine totul formézi
un intreg plicut si se potrivesce pentru cetitorii nostri, deérece autorul
i-a dat ostenéla de a esplica ‘unit idiotismi. In fruntea cirfii se afld
o fotografii destul de frumusici a Bragovului, product al atelierulut
fotografic al lur L. Adler. Hartia fini, tiparul curat din noua tipo-
grafid Tontsch & Kellemen, recomindi acésti carte in téte privinele
celor ce doresc a avea citeva momente de petrecere. Ambigu tran-
silvanien se g#sesce de véndare in téte librariile.

— Diare néué: Vointa poporului, diar cuotidian, politic,
economic, literar §i gcientific. Apare in Galafl. Abonamentul pe an
24 lef, pe sése luni 12 lef, un esemplar 10 bani, — Putna diar po-
litic. Apare in Focganl Mercurea si ‘Simbita. Abonamentul pe an
15 lei, pe 6 luni 8 lei, pe 3 lunt 4 lei. Un esemplar 15 bani. —
Farul Constantel, diar oficial al judefulul Constanfa. Apare in
Constanta (Dobrogea) odati pe séptéménd. Abonamentul pe an 20 lei,
pe 6 luni 12 lei. — Vécea Botosganilor, diar politic. Apare
in Botogani in fii-care Dumineci. Abonamentul pe an 12 lei, pe
6 luni 7 lei. .

Giciturd triunghiulard
de N. Stefu. y
Din literile urmitére: 7 e, 7u, 6, 5¢, 45, 31, 2b, 1 v,
1m, 10 1°'n, 1 h, 1asibr sisecompuni in triunghiul de jos opt
cuvinte asa, ca literile initiale cetite de sus in jos §i din stinga spre
drépta si dea numele unui orag din-orient.
Acele opt cuvinte sunt urmatérele:
1. Un oras in Orient. —
2, Spagiul lumei. —
3.. O pasére din America. —
Organul uneia din cele cinct simtirf, —
Un morb. — -
Paradisul vechilor Greci si Romani. —
O parte a resboiului de tesut. —
Un pronume intrebiitor. —
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fncd o rugdciune pentru réposatul séd fiui. (Resboiul).

Bibliografii. _

Ambigu transilvanien (amestec transilviinén) apprété par U. N.
Cook (I. L. B.), avec une photographie. Kronstadt, Henri Dress-
nandt, libraire-editeur. 1880. Tous droits réservés. Prix: 2 frs 50 cts
== 1 fl. — O carte francesi apirénd in Bragov, éta un fenomen literar
cu atat mai surprindétor, cu cat in Transilvania editorii at pugin cu-
ragid de a publica cirti chiar si in limbile patriel, Causa acestel stiri
a lucrului se afli de sigur in indifefenta cetitorilor. D-ul Cook, dupd
pérerea néstri un pseudonume, se pare ci cundsce aceste referinte, de-

Deslegarea giciturei din Nr. 15 este:

O juna si suavi §i veseldl regind,

Tramisd Romaniel de bunii sorfi af séi,

Remai podéba térei si stéua sa seninid

$i fi in veci aceea, ce egci, angerul ei!

De Sct. Io. Bdidescu.
Deslegare nimerit® primirim dela D-nele: Emilia Onciu niisc.

Ciavogehi din Usdin, Veturia P. Dessénu din Gyula Vargand, dela D-nii:
E. Micu din Arad si Q. Pocrénu din Regita.
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